Pozménovaci navrh poslanci Mgr. Marka Vyborného, Ing. Michala Kucery, Ing. Karla
Smetany, Ing. Petra Bendla, Tomase Dubského, Ing. Josefa Kotta a Oldficha Cerného

k vladnimu navrhu zakona, kterym se méni zakon ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni péci
a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (veterinarni zakon),
ve znéni pozdéjsSich predpist, a dalSi souvisejici zakony

(snémovni tisk €. 710)

Navrh:

Za Cast Ctvrtou se vkladaji nove Casti pata a Sesta, které znéji:

,CAST PATA
Zména zakona o potravinach a tabakovych vyrobcich
Cl. IX

Zakon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplInéni
nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni zakona €. 119/2000 Sb., zakona €. 306/2000 Sb.,
zakona ¢&. 146/2002 Sb., zdkona ¢&. 131/2003 Sb., zdkona ¢&. 274/2003 Sb., zakona
€. 94/2004 Sb., zadkona €. 316/2004 Sb., zakona &. 558/2004 Sb., zakona ¢&. 392/2005 Sb.,
zakona €. 444/2005 Sb., zakona €. 229/2006 Sb., zakona €. 296/2007 Sb., zakona ¢. 120/2008
Sb., zdkona ¢&. 227/2009 Sb., zakona €. 281/2009 Sb., zakona &. 375/2011 Sb., zakona
€. 279/2013 Sb., zakona €. 139/2014 Sb., zdkona ¢. 180/2016 Sb., zakona €. 26/2017 Sb.,
zakona ¢&. 183/2017 Sb., zakona ¢&. 302/2017 Sb., zakona ¢&. 277/2019 Sb., zakona
€. 174/2021 Sb. a zdkona €. 167/2023 Sb., se méni takto:

1. V poznamce pod Carou €. 19 se véty treti, ¢trnacta, dvacata prvni, dvacata druha,
dvacata sedma, dvacata osma, tficata prvni, tficata druha, tficata devata a Ctyficata
osma zruSuji a na konci poznamky pod €arou se na samostatny fadek doplfiuje véta
.Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 ze dne 11. dubna 2024
0 zemépisnych oznacenich pro vino, lihoviny a zemédélské produkty, jakoz i zarucené
tradi¢ni speciality, a o nepovinnych udajich o jakosti pro zemédélské produkty, kterym
se méni nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753 a zruSuje
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.%.

2. V § 3d se doplfiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Provozovatel potravinaiského podniku provozujici €innosti, na néz se vztahuje
specifikace produktu oznaceného chranénym oznacenim plvodu, chranénym zemépisnym
oznacenim nebo oznacenim zarucené tradiéni speciality, je povinen tuto skuteCnost nejpozdé;i
v den, kdy nastala, oznamit organu dozoru pfisluSnému podle § 16a odst. 3 k ovéfeni souladu
se specifikaci, a to v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat.”.



3.

V § 10 se doplfiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Na trh je dale zakazano uvadét potraviny uvedené v seznamu Evropské komise

»,EU Novel Food Status Catalogue® se statusem ,novel food“ nebo s vyjimkou doplhkl stravy

se statusem ,not novel in food supplements®.”.

V § 15 odst. 8 se na konci textu pismene c) doplfuji slova ,, 0 zménu specifikace
produktu zaru€ené tradiCni speciality a o zruSeni zapisu do rejstfiku zaru€enych
tradi¢nich specialit”.

V § 15a odst. 1 pism. a) se za slovo ,komisi* vkladaji slova ,, zvefejiiuje kladna
rozhodnuti v€etné specifikace produktu zaruéené tradiéni speciality a vykonava dalSi
administraci pro zaru€ené tradi¢ni speciality” a slova ,,0 rezimech jakosti zemédélskych
produktll a potravin®) se nahrazuji slovy ,upravujicim ochranu zemépisnych oznaceni
a zarucenych tradi¢nich specialit®®*.

Poznamka pod ¢arou ¢&. 35 zni:

> Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143.".

10.

V § 16 odst. 12 se slova ,pfimo pouzitelnych pfedpist Evropské unie o rezimech jakosti
zemédélskych produktd a potravin® nahrazuji slovy ,pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho ochranu zemépisnych oznaceni a zaru¢enych tradicnich
specialit®.

V § 16a odst. 3 se slova ,vyplyvajicich z“ nahrazuiji slovy ,, v€etné ovéfeni souladu se
specifikaci a vydavani potvrzeni o ovéfeni souladu se specifikaci, a vedou seznam
provozovatell potravinarskych podnikl provozujicich €innosti, na néz se vztahuje
specifikace produktu oznadeného chranénym oznacenim plvodu, chranénym
zemépisnym oznacenim nebo oznacenim zaru€ené tradiéni speciality podle®.

V § 16a odst. 3 az 5 se slova ,,0 rezimech jakosti zemédélskych produktd a potravin®
nahrazuji slovy ,upravujiciho ochranu zemépisnych oznaceni a zaruenych tradi¢nich
specialit®.

V § 17 odst. 2 pism. i) se slovo ,nebo“ zruSuje.

V § 17 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena k) a ),
ktera znéji:

,K) porusi zakaz uvadét na trh potraviny podle § 10 odst. 5, nebo
[) v rozporu s § 3d odst. 5 neoznami pfisluSnému organu dozoru zahajeni €innosti, na néz se

11.

vztahuje specifikace produktu oznaceného chranénym oznacenim plvodu, chranénym
zemépisnym oznacenim nebo oznaCenim zarucené tradiCni speciality.”.

V § 17f pism. a) se za text ,§ 17 odst. 2 pism. d)* vkladaji slova ,nebo I)*.



12. V § 17f pism. c) se slova ,nebo j)“ nahrazuji slovy ,, j) nebo k).

CAST SESTA
Zména zakona o Statni zemédélské a potravinarské inspekci

Cl. X

Zakon €. 146/2002 Sb., o Statni zemédélské a potravinarské inspekci a o zméné
nékterych souvisejicich zakonl, ve znéni zakona €. 94/2004 Sb., zakona €. 316/2004 Sb.,
zakona ¢. 321/2004 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona &. 120/2008 Sb., zakona ¢. 281/2009
Sb., zakona €. 291/2009 Sb., zakona ¢€. 407/2012 Sb., zakona ¢. 308/2013 Sb., zakona
¢. 138/2014 Sb., zakona &. 250/2014 Sb., zakona €. 180/2016 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb.,
zakona ¢&. 26/2017 Sb., zakona ¢&. 65/2017 Sb., zakona ¢&. 183/2017 Sb., zakona
¢. 302/2017 Sh., zakona ¢. 238/2020 Sb., zakona €. 261/2021 Sb., zakona ¢. 174/2021 Sb.,
zakona €. 244/2022 Sb., zakona €. 247/2022 Sb. a zakona €. 167/2023 Sb., se méni takto:

1. Poznamka pod ¢arou ¢&. 10a zni:

.10 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 ze dne 11. dubna 2024
0 zemeépisnych oznaCenich pro vino, lihoviny a zemédélské produkty, jakoz i zaruc¢ené
tradi¢ni speciality, a o nepovinnych udajich o jakosti pro zemédélské produkty, kterym se
méni nafizeni (EU) €. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753 a zruSuje narizeni (EU)
¢. 1151/2012.%.

2. V § 3 odst. 3 pism. d) se slovo ,nebo” nahrazuje slovem ,pro“ a za slovo ,specialit‘ se
vkladaji slova ,nebo o ovéfeni souladu se specifikaci podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie upravujiciho ochranu zemépisnych oznaceni a zarucenych
tradi¢nich specialit'®®",

3. V § 5 odst. 1 pism. b) se doplfiuji body 4 a 5, které znéji:
.4. zemédeélskych vyrobk( nebo potravin v pfipadé podezieni, Ze nejsou bezpecné z divodu

nedodrzeni hygienickych pozadavkl nebo teplotnich podminek uchovy, nebo
5. potravin, pokud ve fazi jejich pfepravy neni k dispozici doklad o pavodu zbozi,“.

4, V § 5 odst. 1 pism. I) bodé 1 se za slovo ,smlouvami” vkladaji slova ,nebo v pfipadé,
podezieni, Zze nejsou bezpecné®.

5. V § 5a odst. 1 se za slova ,podle § 5 odst. 1 pism. a)“ vkladaji slova ,nebo stazeny
podle § 5 odst. 1 pism. I) bodu 1



6. V § 5a odstavec 3 zni:

»(3) Souhlas nebo nesouhlas podle odstavcl 1 a 2 jsou Ukony podle ¢asti Ctvrté
spravniho fadu.”.

7. V § 7 se dopliuje odstavec 3, ktery v€etné poznamky pod €arou €. 55 zni:

»(3) Inspekce u dovazenych ekologickych produktt a produkt z pfechodného obdobi
zaznamena vysledek provedenych ufednich kontrol do potvrzeni o kontrole®. Je-li provedena
pouze kontrola dokladli, nahrazuje zaznam inspekce do potvrzeni o kontrole protokol
o kontrole. Kontrola je zahajena doruenim potvrzeni o kontrole podepsaného vydavajicim
organem inspekci do Systému pro spravu informaci o Ufednich kontrolach.

%5 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306 ze dne 21. fijna 2021, kterym se
dopliuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 o pravidla tykajici se
Urednich kontrol zasilek ekologickych produktl a produktd z pfechodného obdobi uréenych
k dovozu do Unie a o pravidla tykajici se potvrzeni o kontrole, v platném znéni.*.

8. V § 11 odst. 1 se na konci textu pismene c¢) doplfuji slova ,, zméni stav zapeCeténych
prostor nebo strpi poruseni pecCeti nebo zménu stavu zapeceténych prostor jinou
osobou®.“.

Dosavadni Casti pata a Sesta se oznacuji jako Casti sedma a osma a dosavadni ¢l. IXa X
se oznacuji jako €l. Xl a XII.



Oduvodnéni:

K navrhu novely zakona o potravinach a tabakovych vyrobcich

K bodu 1

K poznamce pod ¢arou €. 19

V textu poznamky pod Carou €. 19 se zrusuji pfimo pouzitelné predpisy Evropské unie, které
jiz nejsou platné, a doplfiuje se nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 ze
dne 11. dubna 2024 o zemépisnych oznacenich pro vino, lihoviny a zemédélské produkty,
jakoz i zaru€ené tradiCni speciality, a o nepovinnych udajich o jakosti pro zemédélské
produkty, kterym se méni nafizeni (EU) €. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753 a
zruSuje nafizeni (EU) €. 1151/2012.

K bodu 2

K§3dodst. 5

Vé&cné prislusnymi organy pro vykon dozoru nad dodrzovanim podminek pouziti chranéného
oznaceni puvodu, chranéného zemépisného oznaceni a oznaceni zarucené tradiCni speciality
jsou podle § 16a odst. 3 Statni zemédélska a potravinarska inspekce, Statni veterinarni sprava
a Ustfedni kontrolni a zku$ebni ustav zemédélsky. Navrhovanym ustanovenim je
implementovana povinnost stanovena v &l. 39 a ¢&l. 72 nafizeni (EU) 2024/1143 pro kazdy
hospodarsky subjekt, ktery si pfeje UCastnit se Cinnosti, na néz se vztahuje specifikace
produktu oznaCeného zemépisnym oznalenim ¢i oznaCeného jako zaruéena tradiCni
specialita, uvédomit o tom pfislusné organy dozoru.

K bodu 3

K§ 10 odst. 5

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283, o novych potravinach, pfedpoklada
posouzeni statusu potraviny pfed jejim uvedenim na trh ze strany provozovatele
potravinaiského podniku (€l. 4 odst. 1), tj. ureni, zda potravina spada pod rozsah tohoto
nafizeni. Provozovatelim k naplnéni tohoto pozadavku napomaha i posouzeni ze strany
pracovni skupiny Evropské komise (tzv. CAFAB) slozené ze zastupcl Clenskych statl a
Evropské komise. Vystupem jeji Cinnosti je ,EU Novel Food Status Catalogue®
(https://ec.europa.eu/food/food-feed-portal/screen/novel-food-catalogue/search), ve kterém je
u jednotlivych latek indikovano, zda se jedna o potraviny, které spadaji pod ramec nafizeni, tj.
nebyly ve vyznamné mife konzumovany v Evropské unii pfed 15. 5. 1997. Tyto latky nesmi
byt uvadény na trh, dokud nedojde k posouzeni jejich bezpecCnosti a k jejich schvaleni podle
tohoto nafizeni. Vzhledem ktomu, Ze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2283 pfimo nezohledriuje existenci tohoto seznamu, je na misté, aby bylo postaveno na
jisto, Zze potraviny obsahujici latky uvedené v tomto seznamu se statusem ,novel food“ nesmi
byt uvadény na trh. Navrzena zména pfispéje k pravni jistoté a zarover zvysi jak bezpecnost
potravin, a tak i ochranu zdravi spotfebiteld.

.EU Novel Food Status Catalogue®, na ktery odkazuje navrzené ustanoveni, je pfehledné
strukturovan podle abecedy a jednotlivé latky jsou v naprosté vétsiné oznaCeny mezinarodné
uznanymi latinskymi nazvy, jejichz synonyma v ¢eském jazyce jsou snadno dohledatelna ve
vefejnych informacnich zdrojich. Provozovatelé potravinaiskych podnikd tak maji v tomto
seznamu jednoduchy nastroj, jak si ovéfit, zda latka obsazena v potraviné neni oznacena
statusem, ktery indikuje, ze dana latka nesmi byt uvadéna na trh, dokud nebude posouzena
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283. Témito statusy jsou
,hovel food“ a ,not novel in food supplements® (v doplficich stravy se nejedna o novou
potravinu, v béznych potravinach ano).

. NOVEL FOOD . NOT NOVEL IN FOOD SUPPLEMENTS



https://ec.europa.eu/food/food-feed-portal/screen/novel-food-catalogue/search

Pro ilustraci je mozné uvést nékolik latek, které se v ,EU Novel Food Status Catalogue“
nachazeji se statusem ,novel food“ nebo ,not novel in food supplements” a spadaji tak pod
rozsah narizeni, coz znamena, Ze bez posouzeni jejich bezpecnosti pro lidské zdravi ze strany
EFSA a schvaleni Evropskou komisi by nemély byt na trhu Evropské unie:

Eurycoma longifolia (Malajsky ZenSen) — cela rostlina — nema doloZenou historii pouZiti jako
potravina v Evropské unii pfed rozhodnym datem 15. 5. 1997. Evropsky urad pro bezpecnost
potravin (EFSA) tuto latku rovnéz kategorizoval jako genotoxickou a tento produkt ma
potencial vyvolat poSkozeni DNA.

Areca catechu (Areka obecna, semena jsou znama pod nazvem Betelovy ofech) - semena —
nema dolozenou historii pouZiti jako potravina v Evropské unii pfed rozhodnym datem 15. 5.
1997. Riziko ohrozeni zdravi vzhledem k obsahu alkaloidl arekolinu a arekaidinu (stimulanty
centralni nervové soustavy, neurotoxické, psychotropni latky).

Viscum album (Jmeli bilé) — listy a stonky — nema dolozenou historii pouziti jako potravina
v Evropské unii pfed rozhodnym datem 15. 5. 1997. Riziko ohrozeni zdravi vzhledem k obsahu
viskotoxinu, které mohou zpUsobit zaludeéni potize, kfeCe, nevolnost, zvraceni, prujem,
krvavou stolici. V ,EU Novel Food Status Catalogue® maji listy a stonek status ,not novel in
food supplements® — tudiz jsou povoleny pouze v doplfcich stravy ne v béznych potravinach.

K bodiim 4 az 6 a 8

K § 15 odst. 8 pism. ¢), § 15a odst. 1 pism. a), § 16 odst. 12 a § 16a odst. 3az 5

Ustanoveni implementuji do ¢eského pravniho fadu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2024/1143 ze dne 11. dubna 2024 o zemépisnych oznacenich pro vino, lihoviny a
zemédélské produkty, jakoz i zaru€ené tradiCni speciality, a o nepovinnych udajich o jakosti
pro zemédélské produkty, kterym se méni nafizeni (EU) €. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU)
2019/1753 a zruSuje nafizeni (EU) €. 1151/2012.

Navrhované znéni § 15a odst. 1 pism. a) implementuje povinnost stanovenou &lankem 56
odstavcem 4 tohoto nafizeni, ktery uklada povinnost ¢lenskym statlim zajistit, aby kazda
fyzicka nebo pravnicka osoba s opravnénym zajmem méla moznost v ramci pfezkumu Zadosti
0 zapis zaruc€ené tradi¢ni speciality Clenskym statem napadnout jeho rozhodnuti. Navrhované
znéni implementuje povinnost zajistit zvefejnéni kladnych rozhodnuti a odpovidajicich
specifikaci produktu.

V souladu s ¢lankem 66 tohoto nafizeni mize pozadat seskupeni producentu produktu, jehoz
nazev je zapsana zarucena tradicni specialita, o schvaleni zmény specifikace produktu.
V souladu s ¢lankem 67 mlze Evropska komise na zakladé rfadné odivodnéné Zzadosti
nékterého Clenského statu zruSit zapis zaru€ené tradicni speciality. Organem pfisluSnym
k pfijimani zadosti o zménu specifikace produktu a zadosti o zruSeni zapisu zaru€ené tradicni
speciality se navrhovanym znénim § 15 odst. 8 pism. c) ur€uje Ministerstvo zemédélstvi.

K bodu 7

K § 16a odst. 3

Pfed uvedenim na trh produktu oznageného zemépisnym oznacenim (&i oznaeného jako
zarucena tradi¢ni specialita) se podle &l. 39 (a €l. 72) nafizeni (EU) 2024/1143 provede ovéfeni
souladu se specifikaci produktu. V pfipadé souladu se specifikaci produktu ma hospodarsky
subjekt narok na potvrzeni o souladu. Navrhovanym znénim § 16a odst. 3 jsou vécné
pFisluSnymi organy pro vykon uvedenych ¢innosti uréeny Statni zemédeélska a potravinarska
inspekce, Statni veterinarni sprava a Ustfedni kontrolni a zku$ebni Ustav zemé&délsky.

Navrhovanym znénim je rovnéz implementovana povinnost vypracovat a aktualizovat seznam
hospodaFskych subjektl, které provozuji Cinnosti, na néz se vztahuje specifikace produktu
oznateného zemépisnym oznacenim zapsanym (Ci zaru€ena tradiéni specialita) v souladu
s €l. 39 (1) a 72 (4) nafizeni.



K bodim 9 az 12

K § 17 odst. 2 pism. i) azl) a § 17c pism. a) a c):

Doplnéni nové skutkové podstaty v navaznosti na nové ustanoveni § 10 odst. 5. Tento
prestupek bude zafazen do sazby pokuty do 10 mil. K¢.

Doplnéni nové skutkové podstaty v navaznosti na nové ustanoveni § 16a odst. 9. Tento
prestupek bude zafazen do sazby pokuty do 1 mil. K¢.

K navrhu novely zakona o Statni zemédélské a potravinarské inspekci

K bodim 1 a 2

K § 3 odst. 3 pism. d) a poznamce pod €arou €. 10a

Predkladana uprava je navrhovana v navaznosti na pravni Upravu obsazenou v ¢l. 45 a ¢&l. 77
nafizeni (EU) 2024/1143, které stanovi Clenskym statim povinnost, aby hospodarskym
subjektiim, u nichz probiha ovéfeni souladu produktl se specifikaci, bylo na jejich zadost
vydano potvrzeni o souladu produkce se specifikaci produktu.

Ugelem existence potvrzeni o souladu se specifikaci produktu méa byt podle bodu 58 Gvodnich
ustanoveni nafizeni (EU) 2024/1143 to, aby producenti v rliznych souvislostech rychle a
snadno prokazali, Ze jsou opravnéni pouzivat chranény nazev, napfiklad pfi celnich
kontrolach, pfi kontrolach trhu nebo na pozadani hospodarskych subjektd.

V navaznosti na vécnou pfislusnost k ovéfovani souladu se specifikacemi produktd uzivajicich
zemépisné oznaceni €i oznaceni zaru€ené tradini speciality se dopliuje vydavani ,osvédceni
o ovéreni souladu se specifikaci produktu“. S ohledem na terminologickou vazbu na zakon
€. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, byl pouzit pojem osvédc&eni, ktery je synonymem
pojmu ,potvrzeni“ (nafizeni (EU) 2024/1143 v Ceské jazykové verzi pouziva spojeni ,Potvrzeni
o0 souladu se specifikaci produktu®, v anglické verzi je uvedeno spojeni ,Attestation of
compliance with the product specification®, které muze byt prelozeno jako ,osvédceni®,

X

.atestace” i pfipadné i ,potvrzeni®).

K bodu 3

K § 5 odst. 1 pism. b)

Z kontrolni praxe vyplynula potfeba mit uc€inny nastroj, jak zabranit v daldim uvadéni na trh
vyrobkU, u nichz panuje podezieni, Ze nejsou bezpecné z divodu nedodrzeni hygienickych
pozadavkl (napfiklad pfi kontaminaci potravin Skadci) nebo teplotnich podminek uchovy
(napfiklad pfi zavazném nedodrzeni teplotniho Fetézce pfi prepravé pokrmu). DalSim divodem
pro narizeni zni€eni jsou pfipady preprav, které nejsou doprovazeny doklady o pavodu zbozi,
ackoliv je to povinné podle § 3 odst. 1 pism. r) zakona o potravinach a tabakovych vyrobcich.
Pfepravované zbozi ma tak nejasny puvod, coz vzbuzuje divodné podezieni, ze neni
bezpeéné napfiklad z dlivodu, Ze nebylo vyrobeno v souladu s pravnimi pfedpisy.

K bodu 4

K § 5 odst. 1 pism. 1)

Inspektor je opravnén pfi kontrole nafidit stazeni vyrobku, které porusuji pravni predpisy.
V kontrolni praxi se vyskytly pfipady, kdy na zakladé informaci ze systému rychlého varovani
RASFF panovalo podezifeni, ze jsou na trhu nebezpelné potraviny (kauza salmonela
v belgické Cokoladé bez jasného urCeni konkrétnich Sarzi). Kontrolni organy pouze byly
informovany o rozsahlém stahovani téchto vyrobkl z trhu v jinych €lenskych statech ze strany
samotného vyrobce. Je na misté, aby v takovém pfipadé mohly kontrolni organy pfistoupit ke
stazeni i bez kontrolnich zjisténi, ktera by prokazala nebezpecnost konkrétni Sarze.




K bodu 5

K§ 5aodst. 1

Aplikaéni praxe ukazala, Ze vedle produktl, které jsou zakazany, je zapotifebi v nékterych
pfipadech vydat souhlas i v pfipadé vyrobkul, které byly stazeny z trzni sité, poté co
provozovatel prokazal, ze odstranil nevyhovujici stav (napfiklad potraviny preznadcil). Je proto
Zadouci, aby i tyto potraviny mohly byt po vydani souhlasu uvedeny zpét na trh a nedochazelo
tak ke zbyte¢nému plytvani.

K bodu 6
K § 5a odst. 3
Stavajici ustanoveni § 5a odst. 3 se v aplikaéni praxi ukazalo jako nadbyte¢né s ohledem na

dostate¢nost upravy uvedené v § 5a odst. 2 a 4.

Do uvolnéného odstavce 3 se z davodu pravni jistoty navrhuje nové znéni, ze kterého bude
vyslovné vyplyvat, Ze souhlas (nebo nesouhlas) podle § 5a odst. 1 a 2 neni rozhodnutim podle
¢asti druhé a tfeti spravniho fadu, nybrz ukonem podle &asti ¢tvrté spravniho fadu. Tento
pfistup je dlouhodobé v praxi Statni zemédélskou a potravinarskou inspekci uplatfiovan, a to
s ohledem na

- kratkou Ihatu k vydani souhlasu [neprodlené, nejpozdéji do 15 dnd od prokazani
odstranéni zavadného stavu podle § 5a odst. 1 a 2 pism. a)],

- minimalni prostor pro spravni uvazeni inspektora (které se omezuje pouze na
posouzeni, zda kontrolovana osoba prokazala nebo neprokazala odstranéni
zavadného stavu)

- nemoznost inspektora stanovit kontrolované osobé dalsi podminky nad ramec zakona
(je na kontrolované osobé&, aby spinila podminky stanovené zakonem)

- minimalni riziko chybovosti inspektora.

Obdobna pravni uprava je napfiklad v § 84 odst. 3 véta Sesta zakona &. 258/2000 Sb.,
0 ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakon(: , OtevFit provozovnu
Ize aZ po uvedeni do nezavadného stavu a jen se souhlasem prislusného organu ochrany
verejného zdravi, ktery rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) vydal; souhlas je tkonem podle
casti Ctvrté spravniho radu.”

Soudni pfezkum je pak mozny cestou podle § 82 s. F. s. (Zaloba na ochranu pfed nezakonnym
zasahem) nebo podle § 65 s. f. s. (zaloba proti rozhodnuti spravniho organu), pokud by soud
dospél k zavéru, Ze je souhlas nebo nesouhlas podle § 5a odst. 1 a 2 zakona €. 146/2002 Sb.
rozhodnutim v materialnim smyslu.

K bodu 7

K§7odst. 3

Do § 7, ktery upravuje specificky rezim kontrol dovozu ze tfetich zemi, se navrhuje doplnéni
odstavce upravujiciho rezim dovozu ekologickych produktl a produktt z pfechodného obdobi
ve smyslu nafizeni Komise (EU) 2021/2306 ze dne 21. fijna 2021, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 o pravidla tykajici se ufednich kontrol zasilek
ekologickych produktd a produktd z prfechodného obdobi uréenych k dovozu do Unie a
o pravidla tykajici se potvrzeni o kontrole. Na rozdil od konvenéni produkce, ktera je feSena
v§ 7 odst. 1 a 2, je v pfipadé ekologickych produktd a produktl z prfechodného obdobi
nafizenim Komise (EU) 2021/2306 vyzadovano vypInéni a podepsani potvrzeni o kontrole
vydavajicim organem. S cilem maximalné snizit administrativni zatéz a urychlit cely proces
navrzeny odstavec omezuje mnozstvi formalnich krokd, kdyZz zahajeni kontroly nastava
doruc€enim potvrzeni o kontrole podepsaného vydavajicim organem Statni zemédélské a
potravinarské inspekci do Systému pro spravu informaci o Ufednich kontrolach. Vysledek
kontroly v pfipadé pouhé kontroly dokladl je zaznamenan pouze do potvrzeni o kontrole a
neni zapotfebi vydavat jesté protokol o kontrole.



K bodu 8

K § 11 odst. 1 pism. c)

Navrhuje se doplnit pfestupek v § 11 odst. 1 pism. ¢) o situaci, kdy dojde k narudeni
zapeceténych prostor bez toho, aniz by byla porusena pecet, popfipadé, kdy kontrolovana
osoba tvrdi, ze peCet nebo stav prostor nenarusSila sama. Tyto pfipady se jiz nékolikrat staly,
kdy doslo k manipulaci s vybavenim a pfedméty umisténymi v zapeceténych prostorach bez
poruseni samotné peceti (zfejmé& do prostor nékdo vstoupil vétraci Sachtou, oknem nebo
dokonce odstranil East sadrokartonové stény).




PLATNE ZNENi &asti
zakona €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a dopInéni
nékterych souvisejicich zakonu, s vyznaéenim navrhovanych zmén:

§1

Pfedmét upravy

(1) Tento zakon zapracovava pfislusné predpisy Evropské unie!® a upravuje
v navaznosti na pfimo pouzitelné predpisy Evropské unie'® povinnosti provozovatele

9 Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2136/89 ze dne 21. ¢ervna 1989 o stanoveni spole¢nych obchodnich norem
pro konzervované sardinky a obchodnich nazvli pro konzervované sardinky a vyrobky typu
sardinek, v platném znéni.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2219/89 ze dne 18. ¢ervence 1989 o zvlastnich podminkach pro vyvoz potravin
.a krmlv po Jaderne havarn nebo jiném prlpadu rad|acn| m|moradne S|tuace

Narlzem Rady (EHS) €. 1536/92 ze dne 9 Cervna 1992 kterym se stanow spolecne obchodni normy
pro konzervované pravé a nepravé tuniaky.

Nafizeni Rady (EHS) &. 315/93 ze dne 8. Unora 1993, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro
kontrolu kontaminujicich latek v potravinach, v platném znéni.

Nafizeni Rady (ES) €. 2406/96 ze dne 26. listopadu 1996 o stanoveni spole¢nych obchodnich norem
pro nékteré produkty rybolovu, v plathném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1760/2000 ze dne 17. ¢ervence 2000 o systému
identifikace a evidence skotu, o oznacovani hovéziho masa a vyrobk(l z hovéziho masa a o zruseni
nafizeni Rady (ES) €. 820/97, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 1825/2000 ze dne 25. srpna 2000, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1760/2000, pokud jde o oznacovani hovéziho
masa a vyrobkl z hovéziho masa, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecénost potravin a
stanovi postupy tykajici se bezpe&nosti potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1829/2003 ze dne 22. zafi 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1830/2003 ze dne 22. zafi 2003 tykajici se
sledovatelnosti a oznaCovani geneticky modifikovanych organism( a sledovatelnosti potravin a
krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organisml, a kterym se méni smérnice
€. 2001/18/ES, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin,
v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastnl hyglenlcka pravidla pro potravmy zwomsneho puvodu, v platnem znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materialech a
pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruSeni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS,
v platném znéni.

Rozhodnuti Komise 2005/1/ES ze dne 27. prosince 2004, kterym se schvaluji metody tfidéni jatecné
upravenych tél prasat v Ceské republice, v platném znéni.
Nafizeni Komise (ES) €. 37/2005 ze dne 12. ledna 2005 o sledovani teplot v pfepravnich prostfedcich,
uloznych a skladovacich prostorech pro hluboce zmrazené potraviny uréené k lidské spotfebé.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich
limitech rezidui pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného a zZivocisného plvodu a na jejich
povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro
potraviny, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) &. 2074/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi provadéci opatfeni pro
nékteré vyrobky podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004 a pro organizaci
Ufednich kontrol podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 854/2004 a (ES)
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882/2004, kterym se stanovi odchylka od nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
852/2004 a kterym se meéni nafizeni (ES) c 853/2004 a (ES) c 854/2004 v platnem znenl

C.
C.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1882/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi metody odbéru vzorku
a metody analyzy pro Ufedni kontrolu mnozstvi dusi¢énanu v nékterych potravinach.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a
zdravotnich tvrzenich pfi oznaCovani potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfidavani
vitamin{l a mineralnich latek a nékterych dalSich latek do potravin, v plathném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 445/2007 ze dne 23. dubna 2007, kterym se stanovuji néktera provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 2991/94, kterym se stanovuji normy pro roztiratelné tuky, a
narizeni Rady (EHS) ¢. 1898/87 o ochrané oznaceni pouzivanych pfi uvadéni mléka a mléénych
vyrobku na trh

Nafizeni Komlse (ES) ¢. 543/2008 ze dne 16. ¢ervna 2008, kterym se stanow provade0| prawdla
k nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007, pokud jde o obchodni normy pro driibezi maso, v platném
znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 566/2008 ze dne 18. Cervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o uvadéni masa dvanactimésic¢niho nebo mladsiho
skotu na trh v platnem znéni.

Narlzem Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1331/2008 ze dne 16 prosmce 2008 kterym se
stanovi jednotné povolovaci fizeni pro potravmarske pridatné latky, potravinarské enzymy a latky
uréené k aromatizaci potravin.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinarskych
enzymech a o zméné smérnice Rady 83/417/EHS, nafizeni Rady (ES) & 1493/1999, smérnice
2000/13/ES, smérnice Rady 2001/112/ES a nafizeni (ES) €. 258/97, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinarskych
pridatnych latkach, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o latkach
uréenych k aromatizaci a nékterych slozkach potravin vyznalujicich se aromatem pro pouziti
v potravinach nebo na jejich povrchu a o zméné nafizeni Rady (EHS) €. 1601/91, nafizeni (ES)
€. 2232/96 a €. 110/2008 a smérnice 2000/13/ES, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spole€enstvi pro stanoveni limitd rezidui farmakologicky uc¢innych latek v potravinach
zivociSného plvodu, kterym se zrusSuje nafizeni Rady (EHS) €. 2377/90 a kterym se méni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 726/2004.

Nafizeni Komise (ES) €. 450/2009 ze dne 29. kvétna 2009 o aktivnich a inteligentnich materialech a
predmetech urcenych pro styk S potravmaml

Nafizeni Komise (EU) & 115/2010 ze dne 9. unora 2010, kterym se stanovi podminky pouziti
aktivovaného oxidu hlinitého pro odstranéni fluoridd z pfirodnich mineralnich vod a pramenitych
vod.
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Rozhodnuti Komise €. 2010/791/EU ze dne 20. prosince 2010, kterym se stanovi seznam produktu
uvedenych v bodé Il odst. 1 druhém pododstavci pfilohy Xll nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007.
Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkul z ovoce

a zeleniny, v platném znéni.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 931/2011 ze dne 19. zafi 2011 o pozadavcich na sledovatelnost
stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 pro potraviny Zivo¢isného
plavodu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani
informaci o potravinach spotfebitelim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady
90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004, v platném znéni.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 1333/2011 ze dne 19. prosince 2011, kterym se stanovi obchodni
normy pro banany, pravidla pro dodrZovani téchto obchodnich norem a poZzadavky na oznamovani
v odvétvi bananu, v platném znéni.

Provadéci rozhodnuti Komise 2011/884/EU ze dne 22. prosince 2011 o mimofadnych opatfenich
tykajicich se nepovolené geneticky modifikované ryze v produktech z ryze pochazejicich z Ciny a
o zruSeni rozhodnuti 2008/289/ES.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 29/2012 ze dne 13. ledna 2012 o obchodnich norméach pro olivovy

olej, v platném znéni.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 208/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o pozadavcich na sledovatelnost
u klickl a semen uréenych k produkci klicka.

Narfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 609/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o potravinach
uréenych pro kojence a malé déti, potravinach pro zvlastni Iékarské uéely a nahradé celodenni
stravy pro regulaci hmotnosti a o zruseni smérnice Rady 92/52/EHS, smérnic Komise 96/8/ES,
1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES
a narizeni Komise (ES) €. 41/2009 a (ES) ¢. 953/2009, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né
organizaci trhi s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a
(ES) €. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) €. 104/2000, v platném znéni.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 1337/2013 ze dne 13. prosince 2013, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011, pokud jde o uvadéni zemé
pGvodu nebo mista provenience u €erstvého, chlazeného a zmrazeného veprového, skopového,
koziho a driibeziho masa.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se
stanovi spole¢na organizace trhG se zemédeélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS)
€. 922/72, (EHS) &. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) €. 579/2014 ze dne 28. kvétna 2014, kterym se stanovi odchylka od nékterych
ustanoveni pfilohy Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004, pokud jde
0 namorni pfepravu tekutych olejl a tuk(, v platném znéni.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/949 ze dne 19. Cervna 2015, kterym se schvaluji pfedvyvozni
kontroly provadéné nékterymi tfetimi zemé&mi u nékterych potravin, pokud jde o pfitomnost
nékterych mykotoxind, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015 o novych
potravinach, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 258/97 a nafizeni Komise (ES) €. 1852/2001.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Ufednich kontrolach

a jinych Ufednich ginnostech provadénych s cilem zajistit uplatfovani potravinového a krmivového

prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a

pfipravkd na ochranu rostlin, 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001,

(ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) ¢&. 652/2014,

(EV) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic

Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004 a (ES) &. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS,

89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady

92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontrolach).
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potravinafského podniku, vyrobce, dovozce, maloobchodniho prodejce a distributora
tabakovych vyrobku a vyrobku souvisejicich s tabakovymi vyrobky a upravuje statni dozor nad
dodrzovanim povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona a z pfimo pouzitelnych predpist
Evropské unie.

*k%k

§ 3d
Informacni povinnost provozovatele potravinarského podniku
(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh
a) potravinu, do niz byly pfidany vitaminy, mineralni latky nebo dalSi latky s nutricnim
nebo fyziologickym u€inkem uvedené v ¢astech B a C pfilohy Il nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006, nebo
b) doplnék stravy,
je povinen pfed prvnim uvedenim takové potraviny na trh oznamit ministerstvu v listinné
podobé nebo v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat jeji uvedeni formou zaslani
Ceského textu oznaceni, v€etné povinnych informaci o potravinach, ktery bude uveden na
obale nebo etiketé potraviny.
(2) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh
a) pocatecni a pokraCovaci kojeneckou vyzivu,

b) obilny pfikrm a potravinu pro malé déti,

c) potravinu pro zvlastni Iékarské ucely, nebo

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1182 ze dne 20. dubna 2017, kterym se doplfiuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013, pokud jde o klasifika&ni stupnice Unie
pro jate€né upravena téla skotu, prasat a ovci a o ohlaSovani trznich cen nékterych kategorii
jate€né upravenych tél a Zivych zvifat.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1184, kterym se stanovi pravidla pro uplatfiovani nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013, pokud jde o klasifikacni stupnice Unie pro
jatecné upravena téla skotu, prasat a ovci a o ohlaSovani trznich cen nékterych kategorii jatecné
upravenych tél a zivych zvirat.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2470 ze dne 20. prosince 2017, kterym se zfizuje seznam Unie
pro noveé potraviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych
potravinach, v platném znéni.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/456 ze dne 19. bfezna 2018 o proceduralnich krocich
konzultaéniho postupu pro uréovani statusu novych potravin v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinach.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/574 ze dne 15. prosince 2017 o technickych normach pro
zavedeni a provoz systému sledovatelnosti tabakovych vyrobka.

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/576 ze dne 15. prosince 2017 o technickych normach pro
bezpecnostni prvky pouzivané na tabakové vyrobky.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/775 ze dne 28. kvétna 2018, kterym se stanovi pravidla pro
pouziti €l. 26 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 o poskytovani
informaci o potravinach spotfebitelim, pokud jde o pravidla pro uvadéni zemé plvodu nebo mista
provenience primarni slozky potraviny.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 ze dne 11. dubna 2024 o zemépisnych
oznaéenich pro vino, lihoviny a zemédélské produkty, jakoz i zaruéené tradi¢ni speciality, a
o nepovinnych udajich o jakosti pro zemédélské produkty, kterym se méni nafizeni (EU)
€. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753 a zrusuje narizeni (EU) €. 1151/2012.
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d) nahradu celodenni stravy pro regulaci hmotnosti

je povinen pred prvnim uvedenim takové potraviny na trh oznamit Ministerstvu zdravotnictvi
v listinné podobé nebo v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat jeji uvedeni formou
zaslani ¢eskeho textu oznaceni, v€etné povinnych informaci o potravinach, ktery bude uveden
na obale nebo etiketé potraviny.

(3) Provozovatel potravinarského podniku, ktery v misté ureni pfijima potraviny
vymezené provadécim pravnim pfedpisem z jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo ze
tfeti zemé, je povinen informovat organ dozoru pfislusny podle § 16 odst. 4 nebo 5 o jejich
pfichodu podle provadéciho pravniho pfedpisu, ktery na zakladé analyzy rizika podle ¢l. 3
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 v rozsahu nezbytn& nutném pro
organizaci Ufednich kontrol stanovi druh potraviny, termin, rozsah a zp(sob informovani®?.

(4) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh potravinu,
jejiz vyzivové Udaje jsou uvedeny jinym zpusobem nez zplsoby stanovenymi v ¢l. 30 az 34
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011, je povinen pfed prvnim uvedenim
takové potraviny na trh oznamit ministerstvu v listinné podobé nebo v elektronické podobé
dalkovym pfenosem dat jiny zpusob vyjadfovani a uvadéni vyzivovych udaji a odavodnéni
tykajici se splnéni pozadavku stanovenych v ¢l. 35 odst. 1 pism. a) az g) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011.

(5) Provozovatel potravinarského podniku provozujici ¢innosti, na néz se
vztahuje specifikace produktu ozna¢eného chranénym oznac¢enim pavodu, chranénym
zemépisnym oznacenim nebo oznaéenim zaruéené tradicni speciality, je povinen tuto
skute¢nost nejpozdéji v den, kdy nastala, oznamit organu dozoru prislusnému podle

§ 16a odst. 3 k ovéreni souladu se specifikaci, a to v elektronické podobé dalkovym
prenosem dat.

Kok
§ 10
(1) Na trh je zakazano uvadét potraviny
a) klamavé oznacené nebo nabizené ke spotfebé klamavym zplsobem,
b) s proslym datem pouzitelnosti,
€) neznamého plvodu,

d) prekracujici nejvyssi pfipustné urovné kontaminace radionuklidy stanovené v souladu
s atomovym zakonem,

e) ozafené v rozporu s pozadavky stanovenymi timto zakonem a provadécim pravnim
predpisem.

f) obsahujici latky v rozporu s pozadavky na sloZeni doplfiku stravy nebo latky zakazané
pfi vyrobé potravin podle vyhlagky o dopliicich stravy a sloZeni potravin®® a

63) Vyhlaska ¢. 172/2015 Sb., o informacni povinnosti pfijemce potravin v misté uréeni, ve znéni
pozdéjSich predpisu.
64) Vyhlaska ¢. 58/2018 Sb., o doplricich stravy a sloZeni potravin.
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g) zdanlivé totozné s potravinou uvadénou na trh v jinych ¢lenskych statech Evropské
unie, a¢koliv potravina uvadéna na trh v Ceské republice ma podstatné odli§né slozeni
nebo vlastnosti, pokud to neni odlvodnéno opravnénymi a objektivnimi skute¢nostmi
a pokud neni potravina opatfena snadno pfistupnou a dostatecnou informaci o tomto
odlidném sloZeni nebo vlastnostech.

(2) Potraviny mohou byt po datu minimalni trvanlivosti uvadény na trh pouze tehdy,
jsou-li takto oznaceny, oddélené umistény a jsou-li bezpecné.

(3) Potraviny mohou byt pouzitelné k jinému nez pavodnimu pouziti. Takové potraviny
mohou byt uvadény na trh, pouze jsou-li bezpe&né, oddélené umisténé a je-li na nich nebo
v jejich bezprostifedni blizkosti zfetelné oznacen doporuceny zplsob pouziti.

(4) Pro vyrobu potravin je zakazano pouzit potraviny s proslym datem

a) pouzitelnosti, nebo
b) minimalni trvanlivosti, s vyjimkou potravin, které jsou bezpetné*?,
(5) Na trh je dale zakazano uvadét potraviny uvedené v seznamu Evropské

komise ,,EU Novel Food Status Catalogue“ se statusem ,,novel food“ nebo s vyjimkou
doplnku stravy se statusem ,,not novel in food supplements*.

*k%
§ 15
(8) Ministerstvo pfijima zadosti

a) o povoleni podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech3?,

b) o aktualizaci seznamu vyZivovych tvrzeni,
c) o zapis do rejstfiku zaru€enych tradiCnich specialit Evropské unie, o zménu
specifikace produktu zaruéené tradi€ni speciality a o zruSeni zapisu do rejstriku

zaru€enych tradiénich specialit,

d) o urleni statusu novych potravin podle €l. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EVU) 2015/2283,

e) o schvaleni druhovych popist (nazvu), které se tradiné pouzivaji k oznaceni urcité
zvlastnosti skupiny potravin nebo napoju, z niz by mohl vyplyvat néjaky ucinek na lidské
zdravi,

f) o schvaleni zdravotniho tvrzeni.

*k%k

§ 15a

49) Cl. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002.
34) Narizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 1829/2003, v platném znéni.
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(1) Ministerstvo

a) prezkoumava, zvefejfiuje, posuzuje pfipustnost namitek a pfedava zadosti podle § 15
odst. 8 pism. c¢) v€etné dokumentace Evropské komisi, zverejiiuje kladna rozhodnuti
véetné specifikace produktu zaruéené tradi€ni speciality a vykonava dalsi
administraci pro zaruéené tradiéni speciality, a to postupem stanovenym pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie e-rezimechjakostizemeédélskych-produkit—a
potravin® upravujicim ochranu zemépisnych oznaéeni a zaruéenych tradiénich
specialit®; Inata pro podani namitek je 3 mésice ode dne zverejnéni zadosti,

**k*k

§ 16

(12) Provozovatel potravinarského podniku je povinen uhradit naklady vynalozené na

ovéfeni souladu se specifikacemi podle pEimo—peouzitelnych—piedpist—Evropské—unie
o-rezimech—jakosti—zemeédeélskych—produkit—a—petravin pfimo pouzitelného predpisu

Evropské unie upravujiciho ochranu zemépisnych oznaceni a zaru¢enych tradi¢nich
specialit® pred uvedenim potraviny na trh. Provadéci pravni pfedpis stanovi vysi pausalni
¢astky nakladu na ovéreni souladu se specifikacemi. O nahradé nakladu na ovéreni souladu
se specifikacemi rozhodne organ dozoru. Tato nahrada je pfijmem statniho rozpoctu, vybira ji
organ dozoru, ktery ji ulozil.

*k%k

§ 16a

(1) Ministerstvo nebo Ministerstvo zdravotnictvi podle plisobnosti stanovené timto nebo
jinym zadkonem vydava na zadost provozovatele potravinarského podniku potvrzeni o spinéni
pozadavk(l stanovenych timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy a pfimo pouzitelnymi
predpisy Evropské unie pro ucely vyvozu potraviny do statd mimo Evropskou unii. Pro ucely
vystaveni tohoto potvrzeni je provozovatel potravinarského podniku povinen piedloZzit doklady
prokazujici spInéni pozadavkl na vyrobu a uvadéni potraviny na trh.

(2) Ministerstvo zajiStuje Cinnosti vyplyvajici z pozadavku ¢€l. 22 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady &. 178/2002 na spolupraci ¢lenského statu s Evropskym ufadem pro
bezpelnost potravin.

(3) Statni zemé&délska a potravinarska inspekce, Statni veterinarni sprava a Ustfedni
kontrolni a zkuSebni Ustav zemédeélsky vykonavaji dozor nad dodrzovanim podminek pouziti
chranéného oznaceni puvodu, chranéného zemépisného oznaceni a oznaceni zarucené
tradicni speciality wyplyvajicich—=z, v€etné ovéreni souladu se specifikaci a vydavani
potvrzeni o ovéreni souladu se specifikaci, a vedou seznam provozovatell
potravinairskych podnikd provozujicich ¢innosti, na néz se vztahuje specifikace
produktu oznacéeného chranénym oznaéenim puavodu, chranénym zemépisnym
oznacéenim nebo oznacenim zarucéené tradi€ni speciality podle pfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie e-rezimechjakeosti-zemédélskych-produkti—apetravin upravujiciho

ochranu zemépisnych oznaéeni a zaruéenych tradiénich specialit®.

(4) Ministerstvo zvefejfiuje a poskytuje Evropské komisi informace o dozorovych
organech odpovédnych za dozor nad podminkami pro pouzivani chranéného oznaceni
puvodu, chranéného zemépisného oznadeni a oznaeni zaru€ené tradiCni speciality

35) Natizan . 5 ‘
35 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143.
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vyplyvajicimi z pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie e-rezimech-jakeostizemeédeélskych
produktb-apotravin upravujiciho ochranu zemépisnych oznaceni a zarué¢enych tradi¢nich

specialit®.

(5) Ministerstvo informuje Evropskou komisi o nazvech a adresach skupin
provozovatell potravinarskych podnikd zalozenych s cilem podporovat potraviny oznacené
chranénym oznacenim plvodu, chrdnénym zemépisnym oznacenim a oznacenim zarucené
tradi¢ni speciality, na zakladé pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie e-rezimechjakosti
zemedeélskych—produkit—a—potravin upravujiciho ochranu zemépisnych oznaceni a

zaruéenych tradi¢nich specialit®.

*%k*%
§17
(2) Provozovatel potravinafského podniku se dale dopusti pfestupku tim, Ze

a) nedodrzi pozadavky na bezpelnost potravin podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho pozadavky na potraviny,

b) v rozporu s pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie upravujicimi pozadavky na
potraviny uvadi na trh potravinu klamavé oznaenou nebo opatfenou zavadéjicimi
informacemi anebo ji nabizi klamavym zpisobem,

¢) jinym jednanim, nez je uvedeno v pismeni a), v pismeni b), v odstavci 1 pism. g) nebo
z), v odstavci 4 nebo v odstavci 5, nespini povinnost podle pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropské unie upravujiciho pozadavky na potraviny'® nebo mezinarodni smlouvy,
kterou je Ceska republika vazana a ktera je vyhlaSena ve Sbirce zakoni a
mezinarodnich smluyv,

d) uvadi na trh volné rostouci houby v rozporu s § 3 odst. 8,

e) uvadi na trh potravinu v rozporu s § 9b nebo § 9c,

f) porusi zakaz uvadét na trh potraviny podle § 10 odst. 1,

g) uvadi na trh potraviny po datu minimalni trvanlivosti v rozporu s § 10 odst. 2,

h) uvadi na trh potraviny pouzitelné k jinému nez puvodnimu pouziti v rozporu s § 10 odst.
3,

i) uvadi na trh potraviny, které nejsou v souladu s pozadavky tohoto zakona nebo pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho poZadavky na potraviny, v rozporu
s § 11 odst. 3 nebo 4, rebe

J) vrozporu s § 11 odst. 2 neposkytne bezplatné neziskové organizaci potraviny, které
nejsou v souladu s pozadavky stanovenymi timto zakonem nebo pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim poZadavky na potraviny, ale jsou bezpecné;,

k) porusi zakaz uvadét na trh potraviny podle § 10 odst. 5, nebo
) vrozporu s § 3d odst. 5 neoznami prisluSnému organu dozoru zahajeni €innosti,
na néz se vztahuje specifikace produktu oznaéeného chranénym oznacenim

puvodu, chranénym zemépisnym oznacenim nebo ozna¢enim zarucené tradi¢ni
speciality.
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*k%k

§ 17f

Za prestupek Ize uloZit pokutu do

a)

b)

C)

d)

1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle § 17 odst. 1 pism. g), h) nebo w), § 17 odst. 2
pism. d) nebo |), § 17 odst. 4 pism. a), § 17 odst. 5, § 17a odst. 1, § 17a odst. 2 pism.
a) nebo b), § 17a odst. 3, 4 nebo 5, § 17b odst. 1 pism. d), § 17c odst. 2 pism. n), § 17c
odst. 3 pism. a), b), e), f) nebo g), § 17c odst. 5 pism. a), d) nebo e), § 17d odst. 1 nebo
2, § 17d odst. 4 pism. a) nebo § 17e,

3 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle § 17 odst. 1 pism. f), k), 1), ), s), t) nebo y), § 17
odst. 3, § 17a odst. 2 pism. c), § 17b odst. 1 pism. a), b) nebo c), § 17c odst. 1 pism.
¢) nebo d), § 17c odst. 2 pism. 0), p) nebo q), § 17c odst. 3 pism. c) nebo d), § 17c
odst. 5 pism. b) nebo c), § 17d odst. 3 pism. a), ¢) nebo d), § 17d odst. 4 pism. b) nebo
§ 17d odst. 5,

10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle § 17 odst. 1 pism. a), b), d), €), j), m), n), 0), r),
u) nebo v), § 17 odst. 2 pism. c¢), g), h), i) rebe}), j) nebo k), § 17 odst. 4 pism. c),
§ 17a odst. 6, § 17b odst. 2, 3, 4 nebo 5, § 17b odst. 6 pism. a) nebo b), § 17c odst. 1
pism. a) nebo b), § 17c odst. 2 pism. a), b), ¢), d), e), f), g), h), i), j), k), ), m) nebo r),
§ 17c odst. 4 nebo 6 nebo § 17d odst. 3 pism. b) nebo e) nebo § 17d odst. 6, nebo

50 000 000 K&, jde-li o pfestupek podle § 17 odst. 1 pism. c), i), p) nebo x), § 17 odst. 2
pism. a), b), e) nebo f), § 17 odst. 4 pism. b) nebo § 17b odst. 6 pism. c).
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PLATNE ZNENi &asti
zakona ¢. 146/2002 Sb., o Statni zemédeélské a potravinarské inspekci a 0 zméné
nékterych souvisejicich zakont, s vyznaéenim navrhovanych zmén:

*k%k

§3
(3) Inspekce pfi pInéni kol podle tohoto zakona a podle zvlastnich zakonu®

d) na Zadost vydava osvédcZeni pro fyzickou nebo pravnickou osobu pro zapis oznaceni
plvodu, zemépisnych oznaceni a zaruenych tradi¢nich specialit do rejstiikul®1%d, pro
zmeénu specifikace nebe pro zruSeni zapisu oznaceni ptivodu, zemépisnych oznaceni
a zaru€enych tradiCnich specialit nebo o ovéreni souladu se specifikaci podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho ochranu zemépisnych
oznaéeni a zaruéenych tradiénich specialit'®d; vydani osvédceni podléha
spravnimu poplatku,

*k%k
§5

(1) Inspektor vyda opatfeni, kterym kontrolované osobé

b) nafidi na naklad kontrolované osoby, pokud neni zvlastnim pravnim pfedpisem stanoveno
jinak, zniceni
1. nebezpecénych®® zemédeélskych vyrobku, potravin nebo tabakovych vyrobka,

% Naptiklad zakon &. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné& a dopinéni
nékterych souvisejicich zakonl, ve znéni pozdéjSich predpist, zakon ¢&. 321/2004 Sb.,
o vinohradnictvi a vinafstvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon o vinohradnictvi a
vinafstvi), ve znéni pozdéjSich pfedpisu, zakon €. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni
pozdéjSich predpisl, zakon €. 97/1996 Sb., o ochrané chmele, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, zakon
€. 61/1997 Sb., o lihu a 0 zméné a doplnéni zakona &. 455/1991 Sb., o Zivhostenském podnikani
(zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjSich predpisl, a zakona ¢&. 587/1992 Sb., o spotfebnich
danich, ve znéni pozdéjsich predpisli, (zdkon o lihu), ve znéni pozdé&jSich predpisl, zakon
€. 307/2000 Sb., o zemédélskych skladnich listech a zemédélskych vefejnych skladech a o zméné
nékterych souvisejicich zakond, ve znéni zakona €. 444/2005 Sb., zakon €. 102/2001 Sb., o obecné
bezpeclnosti vyrobkl a o zméneé nékterych zakonu (zakon o obecné bezpecnosti vyrobku), ve znéni
pozdéjSich predpisll, zakon &. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zméné a doplnéni zakona
€. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjsich predpis,
zakon €. 477/2001 Sb., o obalech a 0 zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisa.

0 Zakon ¢&. 452/2001 Sb., o ochrané oznaceni plvodu a zemépisnych oznaceni a o zméné zakona
0 ochrané spotfebitele.

Narlzem Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1 143 ze
dne 11. dubna 2024 o zemépisnych oznacenich pro vino, lihoviny a zemédélské produkty,
jakoz i zarucené tradi¢ni speciality, a o nepovinnych udajich o jakosti pro zemédélské
produkty, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753 a
zrusuje nafizeni (EU) €. 1151/2012.

6 Cl. Cl. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002.

Zakon €. 102/2001 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.
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2. vyrobkld z révy vinné, které nelze uvést na trh podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie o spole¢né organizaci trhi se zemédélskymi produkty®”,

3. potravin, které pochazeji z provozu, podniku, zavodu, popfipadé jiného zafizeni, které
Vv rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie®® neni platné schvaleno,

4. zemédélskych vyrobkd nebo potravin v pfipadé podezieni, ze nejsou bezpe¢né
z diuvodu nedodrzeni hygienickych pozadavki nebo teplotnich podminek
uchovy, nebo

5. potravin, pokud ve fazi jejich prepravy neni k dispozici doklad o ptvodu zbozi,

*k%k

§5

(1) Inspektor vyda opatreni, kterym kontrolované osobé
) nafidi

1. stazeni zemeédélskych vyrobkl nebo potravin z trhu anebo tabakovych vyrobku
z distribuce nebo trhu, jestlize tyto zemédélské vyrobky, potraviny nebo tabakove
vyrobky nesplfiuji pozadavky stanovené zvlastnim pravnim predpisem®, pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie®® nebo mezinarodnimi smlouvami”? nebo
v pfipadé, podezieni, ze nejsou bezpeéné, nebo

2. prevzeti zpét od spotrebitell zemédélskych vyrobku, potravin nebo tabakovych
vyrobkd, jestlize tyto zemédélské vyrobky, potraviny nebo tabakové vyrobky nesplfiuji
poZadavky stanovené zvlastnim pravnim predpisem?®, pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie®® nebo mezinarodnimi smlouvami”, a o davodu pievzeti zpét
spotfebitele u¢inné a presné informovat,

*k*k

§ 5a

(1) Inspektor vyda souhlas s obnovenim vyroby zemédeélskych vyrobk, potravin nebo
tabakovych vyrobku, uvadénim zemédélskych vyrobkl nebo potravin na trh nebo uvadénim

37) Cl. 80 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spole¢na organizace trhi se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady
(EHS) €. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007.

54) Naptiklad ¢l. 6 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004, ¢l. 2 nafizeni
Komise (EU) €. 210/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o schvalovani provozi produkujicich kli¢ky podle
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004.

3a) Napftiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym
se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro
bezpelnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin, v platném znéni, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin,
v platném znéni, nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych
kritériich pro potraviny, v platném znéni, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktl a potravin,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011 ze dne 25. Fijna 2011 o poskytovani
informaci o potravinach spotfebitelim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 1924/2006 a (ES) €. 1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady
90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) &. 608/2004, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materialech a
pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruseni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS,
v platném znéni, nafizeni Komise (EU) €. 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o materialech a
pfedmétech z plastl urenych pro styk s potravinami, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 853/2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny zivociSného pavodu.

) Napfiklad Dohoda o mezinarodnich prepravach zkazitelnych potravin a o specializovanych
prostfedcich ur€enych pro tyto pfepravy (ATP), uvefejnéna pod &. 61/1983 Sb., ve znéni zmén
uvefejnénych pod &. 54/1998 Sb. a €. 92/2000 Sb. m. s.
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tabakovych vyrobku na trh nebo jejich distribuci anebo s pouzivanim obalu, etiket, pfistroju,
zafizeni nebo prostor, které byly zakazany podle § 5 odst. 1 pism. a) nebo stazeny podle § 5
odst. 1 pism. I) bodu 1, pokud byl zavadny stav odstranén; souhlas musi byt vydan
neprodlené, nejpozdéji vSak do 15 dnl ode dne, kdy kontrolovana osoba prokazala odstranéni
zavadného stavu.

(2) Inspektor vyda souhlas s uvadénim na trh zemédélskych vyrobkd nebo potravin,
jejichz uvadéni na trh bylo pozastaveno podle § 5 odst. 1 pism. e€) bodu 1, s distribuci nebo
uvadénim na trh tabakovych vyrobkd, jejichz distribuce nebo uvadéni na trh bylo pozastaveno
podle § 5 odst. 1 pism. e) bodu 1, nebo se vstupem nebo s manipulaci s potravinami u osob,
kterym byly vstup nebo manipulace s potravinami pozastaveny podle § 5 odst. 1 pism. €) bodu
2, nebo s fungovanim internetovych stranek nebo jejich ¢asti, které byly pozastaveny podle
§ 5 odst. 1 pism. e) bodu 3, a to

a) neprodlené, nejpozdéji vSak do 15 dnll ode dne, kdy kontrolovana osoba prokaze, ze
vyrobky nebo potraviny jsou bezpecné nebo Ze osoba, které byl vstup nebo manipulace
s potravinami pozastaveny, spliuje pozadavky na osobni hygienu podle pfilohy Il
kapitoly VIII bodu 2 pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o hygiené potravin
nebo Ze internetové stranky splfiuji pozadavky pravnich predpist, nebo

b) pokud inspekce shromazdi podklady odlvodnujici vydani souhlasu.

(3) Souhlas nebo nesouhlas podle odstavell 1 a 2 jsou ukony podle ¢asti ctvrté
spravniho radu.

(4) Inspektor muze vydané opatfeni zménit, byl-li podan kontrolovanou osobou podnét
k prodlouzeni Ihty ke splnéni ulozené povinnosti, nebo z vlastniho podnétu, jsou-li divody
pro zménu lhaty ke splnéni uloZzené povinnosti nebo je-li opatfeni zapotfebi zménit z jiného
ddvodu. Prvnim ukonem v fizeni o zméné opatieni je vydani opatfeni postupem podle § 5
odst. 2. Pro podani odvolani a pro jeho vyfizeni plati § 5 odst. 4 a 5 obdobné.

(5) Reditel pislusného inspektoratu zrusi nebo zméni opatfeni obecné povahy podle
§ 5 odst. 6 bezodkladné poté, co pominuly nebo se zménily divody pro jeho vydani; § 5 odst.
6 se pouzije obdobné.

*k%k

§7

(1) Inspektorat na zakladé vysledku provedené kontroly vyda zavazné stanovisko
k zemédélskym vyrobkim, potravinam nebo tabakovym vyrobk(m, jejichz propusténi do
celniho rezimu volného obéhu bylo celnim Ufadem pozastaveno, a to ve |huté 3 pracovnich
dnd ode dne doru€eni sdéleni celniho Gfadu o pozastaveni jejich propusténi. Pokud neni
vysledek kontroly v této Ihuté znam, uvédomi inspektorat v této Ih(té mistné prislusny celni
ufad o provadénych kontrolnich uUkonech a zavazné stanovisko vyda bezodkladné po
dokonceni kontrolnich ukonud. Kontrola je zahajena doru€enim sdéleni celniho Ufadu inspekci
o pozastaveni propusténi zemédeélskych vyrobkU, potravin nebo tabakovych vyrobkl podle
véty prvni do celniho rezimu volného obé&hu. Je-li provedena pouze kontrola dokladu,
nahrazuje zavazné stanovisko protokol o kontrole.
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(2) Inspekce v pfipadé potravin, u kterych jsou podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625 provadény ufedni kontroly na stanovistich hrani¢ni kontroly,
zaznamena do spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu vysledek provedenych urfednich
kontrol a opatfeni pfijatych na jejich zakladé. Je-li provedena pouze kontrola dokladu,
nahrazuje zaznam inspekce do spoleéného zdravotniho vstupniho dokladu protokol o kontrole.
Kontrola je zahajena doru€enim oznameni kontrolované osoby o pfichodu zasilky inspekci
zadanim spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu do Systému pro spravu informaci
0 Ufednich kontrolach.

(3) Inspekce u dovazenych ekologickych produkti a produktii z prechodného
obdobi zaznamena vysledek provedenych tGfednich kontrol do potvrzeni o kontrole®®,
Je-li provedena pouze kontrola dokladl, nahrazuje zaznam inspekce do potvrzeni
o kontrole protokol o kontrole. Kontrola je zahajena doruc¢enim potvrzeni o kontrole
podepsaného vydavajicim organem inspekci do Systému pro spravu informaci
0 ufednich kontrolach.

*k%k

§ 11
Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze
a) porusi povinnost podle § 4b odst. 1 splnit opatieni,

b) porusi povinnost stanovenou pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim
pozadavky na zemédélské vyrobky?Y) nebo vedlejsi produkty Zivo¢isného plivodu, nebo

c) porusi pe€et umisténou v pribéhu kontroly na zakladé § 4 odst. 1 pism. a), zméni stav
zapeceténych prostor nebo strpi poruseni peceti nebo zménu stavu
zapeceténych prostor jinou osobou,

d) jako provozovatel poStovni sluzby nebo jiné doru€ovaci sluzby nepreda inspektorovi
zasilku podle § 4b odst. 3, nebo

e) jako poskytovatel sluzby pfistupu k internetu na uzemi Ceské republiky neugini ve
stanovené |haté opatfeni k zamezeni v pfistupu k internetovym strankam zapsanym
v seznamu internetovych stranek.

5 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306 ze dne 21. fijna 2021, kterym se
doplnuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 o pravidla tykajici se
urednich kontrol zasilek ekologickych produktii a produkti z prechodného obdobi uréenych
k dovozu do Unie a o pravidla tykajici se potvrzeni o kontrole, v platném znéni.

21 Napftiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym
se stanovi obecné zasady a poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro
bezpelnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin.
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